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Memorie Eoeck van Lambertus de Greeff . 
Scholtus en S-chepen der gemeente Brouckom . ( 1 )  

(Onuitgegeven Fragmenten). 

II. Remediès voor Menschen , B eesten en 
vele kwaelen. (i)  

Om het coliek te zege ten . 
" Ik quam lestmael over · 

eenen kruyswegh gegaen. 
Daer vond ik eene vliermoeder staen,  

lk'vraegde haer : " Vliermoeder. wat maekt gij hier ;> •• 

Zij antworde mij : " Ik gae naer dat wit, bruyn,  swart dier ( x) 
Ik gae dat ·verkoken. verstoken en den nek krok�n .  " 
Ik zegde : " Vliermoeder, dat en sul t gij niet  doen, 

De misse is  gedaen . die evangelie is gelesen , 

Dit wit, bruijn, etc . perdt is van sijn coliek genesen. " 
En dan bidden vij f V. Onsen en Weest gegroeten ter 

eere van de H. Drij vuldigheijt. Het perdt moet het soo omtren t 
soo lang het coliek naer hebben als het voor gehad heeft . 

(x) Gij moet noemen het haijr wat het perdt heeft. (1 .  1 28). 

Voor de Geel verf . 
Men neemt 1 of 2 lepels terweblom, men mengt een 

weijn ig geweij d water en een we ijnig van den eijgenaer sij n 
water + i n  een nieuw p anneke, bakt daervan een koekske en 
doet dit  den eijgenaar weghdragen naer den eersten kruijs
weah den welckc� h ij goed vind en smij t  het  koekske . wcah 
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op den linken kant. Hij moet 20 p a_ssen l � nks gaen en dan 

links het landt insmij ten, binnen 3 d agen is genesen . 

t beteeken t  als die sieke s ij n  water in  het panneke do�t  

moet hij sich een kruij ske m aken .  (I l ,  Schutb la j) .  

Als men si'g �nijdt of kappe . . 
Als men sig sn ijt ,  kapt, een doreristeek of andere s teek 

krijgt, hetsij met eene n pij l  of anders wat het oock mag sijn .  
maekt men sij nen rechter d u ij 1n n a t  ·e n  1n e n  maekt een kruijs  

op de bloote wonde en m e n  scgt de.csc woorden als vohiht : 

of . 

Den doren die Godt  stak 
Nogh vt>rswoer nogh e n  brak. 

Die 1ancie die Godt  stak 
Nogh versW'oer nogh en brak . 

En dan bidden vij f  Vader Onsen en vijf  Ave Marias ter 
eere de vij f b loedighe wonden ons Heere Jesus Ch risti en 
m aer een bloeten d occk op de wonde leggen en soo laeten. 
Het sal seke r genescn sonder ·schade of  l etsel . ( I l ,  35 ) .  

Voor d e  Ratten e� Muysen ( :3) . 
Schrij ft di t  vo] g�i-tde op een billet. soo vele billetten a ls  

u dunckt d at dacr rat ten sijn  e n  hecht ieder billet op ied e re 
deure en schrij ft : " Heijl ige Uldaricus bidt voor ons, bewaert 
ons van rat ten e n  muysen , • .  En d a n  bidden. ( 1 , 1 2 3) - Den 
4� Ju l i i  den dagh van St .  Uldaricus moet m en eene misse laten 
doen ter  eere d ien Heij lige en d ien d agh vieren en een broot 
van 1 0, 1 1  of 1 ,2  · pond laten weijden ende aen eenen arm r.: n  
mcnsch gev en o m  een�n .bo ete te doen welken dien selven 
dagh moe� begi3nen, ter eere dien l-leylige · voorschreven. 
Seer goed en noeijt  beter. ( 1 , 1 2 5 ). 

Voor een veulen ,  perdt of koey of andere beest�n die den 

sohijt hebben . 
Neemt  c ra n  s nel le  a fgel aten  mel ck, doet d ie i n  �e nen 

ketel , neemt eene vuij ste dick. van eenen wel gebacken careel . 
at' et d i t  fij n va n e e n  e n  doet het i n  die melck . nog een e vuyst 
dick berge v et of varckensve t en een vu ij ste dick verkc nsdrek, 



laet su lx  met e e n  kooken tot hnlf  a f  en dan zeijgt dit  door 

eenen doeck , gee ft h u n  een d rie oft vij f  l epels in  twee, drie . 

uren dacrn aer warm gemaekt en weerom ingegeven tot twee 

oft d rij keeren . Gij zu l t  seker ge holp en sij n. 

Voor een kleyn veulen het wtlck n iet schijten en kan . 

Neemt een weynig  s mout en een weynig zaen daer men 

boter van stoot of draeyt, en maekt het samen ·een \'\"eynig 

warm en set het veu len dáerm c d e  een l avement en als het in 

i s  of  gesatten i s ,  alwero?n e e n  a nder , oft het sel fste weerom 

warm maeken van t gij het  kont  ontfangen en daerenhoven 

nemt nogh eenen s tuy ver of d rij oorts kersse en steeckt die in  
sijn  gat van achter e n  l ae te steecken en al s s ij uytkomt 

alwerom insteecken, . h e t  is sec ker dat  gij l .  su l t daermede 

winnen en d at het veulen sal a fganck krij gen en als gij l .  die 

kerse kont insteecken terwij len dat se buyten rijckt, het is 
soo veel te beter. llc heb het van doen gehad t en Godt l off 

hebbe het wel bevonden , want h et soude seke�lijck moeten 

gestorven sijn ,  ( 1 , 1 2 1 ,  Anno 1 7 86. d e n  2 1  Meert . )  

Voor iemandt d ie verhitst is . 

Twee keutels en een kal f van eenen swerte n  henxt perdt 

en gesloten bladers van een en palm s oo oock een ey en dit 

van een gestoten in een hal ve flessche wij n en dat doen 

koken een ha l f  q uartiers u ers meteen en di t  d oor c c nen doeck 

siegen en doen drinken . te be dde l iggen f'n  drie hemdens 
nat sweten . ( 1 ,  1 22). 

Een Vrouwmensch die quaede b orsten hee.f t .  

Neemt roggen broodt en dat kooken i n  manspisse, en 

d a t  op d e  borst leggen.  Noeyt beter. 
Daer boven né rnt  een houten komp niet  grooter als de 

harste en lae t  die kooken en neemt poelwater  en d ie kom p 
soo he�t  daer tegen l eggen ·al s gij immer kont ,  al le' brandt sal 
dacr u ij t  trecke n .  ( 1 ,  1 22 ) .  
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Voor den Vloedt . 

Neemt een coppel patrijze pooten en roost d ie voor het 
vier en als sij geroost sij n stootse kleyn van een en doetse in 

een glaske brandewij n en  nem t  dat in .  Hee·I s�cuer voor den 

vloot. 

- Neemt eenen duijm dick sl ijtsel (l 0.t in eenen rooden 

lacken rock gesleten ligt in de l impen eri daermee een 

gelaske brandewijn  en dat in nemen. Oock heel goedt.(l, 124). 

Ten respecte van onse myrrheus vol te krijgen . 

Men moet eenen Boet doen ter eere St. Eloy en water 

laten wijden en op al l e  de negen dagen van den Boet een 

· weijnig broot nemen en daer van het gewijd water opgieten 

en soo iedere myrrhe geven met goed betrou wen . ( I I ,  3 ), 

(Wordt voortgezet). 

Jules F rère . 

( 1 )  Lambertu! Degreef, j ongste zoon en kind van Johannes en Maria Knapen, 
geb. te Brouckom den 1 0  Mei 1 760, stond aan 't hoofd van een belangrijk landbouw
bedrij f. Huwde den 10 Mei 1 787 Anna-Catharina Coenen , 4 oudt 1 4  jaeren co drij 
maenden ,. , met wie hij 1 3  kinderCD verwekte, o. a.  Johannea-Baptista-Hendricw. 

(pastoor te Brouckom, 1 824- 1 839). W u burgemeester van 1 806 tot 1 830 en overleed 
den 6 October l 848. 

(2) Cfr. C. Bakker. Volkst1tieeskuude in /Yaterland en, inzonderlijk wat 
de bezweringsformulieren betreft, Dr U!ric:b }alm, !Icxenwesen rwd Zauberti 
fo Pommertz. 

(3) Cf. J. Cornelissen, De Muizen en Raucn in de Folklore. bi. 53. 

De beteekenis van het Aftelrijmpje voor het kind. 

Zeer opvallend is d e  verscheidenheid van vorm als de 

afwisseling van den inhoud der aftelliedjes en aftel r ijmpjes. 

1-:let gebruik ervan bl ijkt een zoo belangrijke als onmisbare 

attractie te zijn  bij het spel van het kind , gelet op de alge

meene verspreiding van een overvloedig aantal varianten. 
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Een kijkje op de reeks dergel ijke Oostvlaamsch e  tjj�p
jes, links en rechts aezant ( 1 ) , stellen ons vooreerst in de 
mogelijkheid verschillende aroep�n te onderscheiden. 

Deze rijmpjes zij n gewoonlijk samengesteld uit een ver

ward bijeenraapsel ontleen.d aan zekere verhalen. Andere 
maken een onverstaanbaar geheel uit, en doen ons denken 
aan formules van de hocus-pocus . . .  

Hier stellen wij vast dat het aanwenden van vreemde 
woorden ( verbasterde Fransche. Engelsche en ook wel eens 
Latij nsche} wel een geliefkoosd gebruik schij nt te zijn, doch, 
evenwel niet het gevolg is · van een auditief genot, maar 
vooral aangewend wordt om de beteekenis van het aftel
rijmpje te accentueeren. Aan dergelijke woorden hecht het 

kind zoodanig belang, dat bijgeloof hier niet kan geloochend 
worden. 

De ontstaansreden van deze op eigenaardige wijze 

samengestelde rijmpjes zal wel te vinden zijn in een zelfzuch

tig gevoel, dat het kind onweerstaanbaar bezie.lt bij dit spel. 
Reeds bij d en aanvang van het •• aftellen " - eender waar
voor aangewend - wordt de aan dacht van het kind zeer 
geboeid. Doch doet de prikkel zich vooral voelen op het 
oogenblik, dat het beslissend woord gaat uitgesproken 

worden. 

Bijvoorbeeld verwekt het raden naar een in een 1iesloten 
vuist verloren voorwerp bij den uitgenoodigde een sentatie
vol oogenblik, hoe gering ook de waarde van het te winnen 

. .  voorwerp z�J . 

Het •• links of  rechts " · raden geeft steeds a�nleidin&r tot 

scherpe oplettendheid, gepaard met .zeer arooten ernst en 
een buitengewone nieuwsgierigheid. 

Ondertusschen wordt het kind geplaagd door de onze• 
kerhcid van de uitkomst. Het weet immers voorat dat deze 
telkens positief of negatief luiden zal, vreugde of teleurstel- · 

l ing zal verwekken. 
In het beoefenen van lange. " omwegmakende " . inae• 

w.ikkelde aftelcombinaties, blijkt het kind meer vertrouwen 
\ ---- . 

( 1 )  Cf. vooral De Cock en Teirlinc:k. Kindeupe! ea Kindedust in Zuid· 
Nederland. Vlllo deel. 
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te stellen. De .samenstel l ing van deze rij mpj es ·z ij n  meestal 

van vertel1enden aard, geestig, ofwel . van een opvallende 

geheimzinnigheid omsponnen. Zij vcrhoogen de kans te  win
nen en waarborgen tevens de eerlij ke bedoeling van den 

11 afteller ,, . Hoe meer woorden deze gebruiken zal , hoe grooter 

· het vertrouwen is bij d e  deel nemers aan di t  groepspel .  Doc h 

vo9r den ernstigen gang en het verloop ervan getuigen niet 

alleen cle keuze der rijmwoorden. maar ook de toon. waarop 

zij uitiiesproken worden , evenals de geheimzinnige d oening , 

die van zeker belang is. 

Afwisseling in den inhoud van het  rij mpje is d an oolç 

zeer Rewenscht. Zoo kent ieder kind er wel een paar ·· 1ange " 

of •• korte ," die het volgens eigen inzicht zal weten te gebrui

ken . Ook de rhyth mus is hier e e n  bel angrijke fa�tor. evenals  

de wij ze, waarop het " afkappen " van die lettergrepen moet 

geschieden , daar de kadens passen moet bij de beweging 

van de hand van den " af tel ler " . Dit all es zet het kind aan 

een zeker vertrouwen te hechten aan een uitslag te zij nen 
voordeele . En h e t  opzette.l ij k  in lasschen van abracadabra

woorden bewijzen ons het vertrouwen� . dat het kind stelt in 
de onfeilbare kracht van dergel ijke, zelf uitgedachte magische 
gezegden . . .  of van verteJlende, sprookj esachtige zinnen . 

Zulks bewijst  ook hoe bij de beoefening van d it spe] ,  het 

kind door zekere bijgeloovige gevoelens geïnspireerd wordt. 
aangewakkerd door den drang van zij n  kinderlijke zelfzucht 
naar sukses of winstbejl\g . . .  . . . 

Deze onschuldige mentalitei t wordt op duidelijke wijze 

aangetoond door de geliefkoosde aftelrijmpjes. waarvan wij 

_hier enkele, door ons in Oost-Vlaanderen gezan.t , laten volgen. 

Onder den groenen boom, Onder de groene brugge, 
lag er een Engelsch s.chip. lag er een hondje dood. 
De F ranschen ware11 gekoment Al met zij n poepken bloot. 
ze waren niet beter dan ik. Zijn staartje was bevroren. 

Ut den diek, Unt deux, dik, 
Zeven kalle stiek. zeven kalestik, 
Zeven kalle boemlala, zeven kalabomlala, 
l{it den diek. Un, deux, dik . 
Af. Gent. 

Kaprij ke. 



lnte tinte, 
Fille maninte. 
Inte, tinte af. 
Cinema -de.-graf, 
cinema Pat hé. 
A b c, 

en gi i  doet niet mee. 

Af. 

Hamme (St. A nna). 

A Hebada 
mascot a la bedou, 
Not stan foe 

Tirali bedou 

êt not stan foe. 
Langerbrugge. 

Nime, di me dare, 

acca zu! (acaj ou ?) 
Forre , forre. 
acca zu . 
A. b. _ 

A. b. 

Af. 

Ynde mi, . 
drie van drie, 
drie van do, 
van domino. 
Quatre vingt 

triomphin 

bobilo y.-o.-zoo. 

Oostakker, 

Winkel (St. Kruis), 

Om, torn, tari, 
Februari , Maart, April, 
Gij kunt kiezen wie ge wil. 
Ik kies u en gij kiest mij ,  
Wien kiesde gij ? - Mij ? 

Zaffelare. 
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A rne, dieme, de1nme. 

As"tas..-tis 
Fore, fore, fore, 
As tas tis. 
As tas t is. 

Af. 
Kaprij ke. 

Fe1nme, dieme doure 
Ein , stei n ,  toes, 
Foure. foure, foure. 

· Ein  stein stoes, ein stein stoes. 
Kruibeke (Waas). 

Ekstriedàt, 

muis mee at. 
krooiadiet, 
zwartlamiet 
de koe liep� de koe die viel , 
despantaar, ist 'd uwe pakze • . • 

Af. 
Elverze1e. 

Aken, baken , boontjes kraken 
Erre, perre, poef 
Vlîmme, vlamme, 
Otterdamme 

lkkens, pikkens, troef 
De boontjes zijn genoeg !  

Wetteren. 

Hakke, tak.ke, 
boenen krakken. 
hakke t takke, tuin af. 
Lekt o vette vingers af. 
Gij zij t af 1 

Kruibeke (Waas). 



Ha.ke, bake, 
bonne, klakke. 
Herrekt, sterreke. 
los, vos 1 
Wiepe, wippe, 
koddel:en los. 
Af, 

--

Nazareth. 

Akken, bakken. 
Boonen klakken. (eten) 
Erre, terre, troef 
Vlieme vlamme, · · 

· 

N otre Dame 
mens, pij keos, troef. 

Af. 
Moortzeele. 

Achter de kerk staat een huis 
Is Menheer de ·Wit niet thuis ? 
Nee, mijnheer is- uitgegaan 

Wie zal er hem tegengaan ? 
Twee i jzeren mannekens, 
twee koekepannekens. 
twee mannekens zonder ziel, 
Acht en acht is zeitien. 

Kruibeke (Wa�). 
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Akkene� ba.kkertt kermisje 
kj èrse malanferet ( quelle mal 

affai re ). 
Crûxe melanie non spa. 

Mokkeline, mokkelane. , mine. mo.ne, 
Af. 

- Oostakker. 

Achter de kerke ligt er een blok 
Is hi j  gestolen.of ligt hê er nog ? 
VIimme, vlame, 

Rottcrdame, (Notre"Dame) 
pij kenaas, troef af. 

Bassevelde. 

Onder de b.rug was er ee11 huis : 
Is Mij nheer de Wind niet thuis ? 
Neen , hij is gaan wandelen 
Weet"ge wie hij tegen kwam ? :  I • 

· Twee houten man nen ,  
twee potten met pannen, 
twee menschen zonder ziel, 
Ach en acht is zestien. 

Gent. · 

Al die den tik tak heelt, 
heeft de gouden kroon, 
de gouden kroon van bizèn (biezen), 
des Winters zal het vriezen, 
des Zomers zal het zonneken sehijnen, 
dan loopen de boeren met klonen. 
Jan penantj e  wist het niet, 
zij n broertje  was verdronken 
Wie zal er over te !ij le gaan ? 
2 oude mannekens, 
die breken potten en pannekens; 
2 oude mannekens zonder ziel 
8 en 8 is zestien, 
Wis!e in de wei 
af iijt  rdh 

Kalloo, Kield1 echt, ook te Oord eren ( Ant.). 

1 
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Qnder de drij . boomen , 

daar lag. 'n scheeve vrouw. 
Twee scheeve beenen ·en een bult op zi j 
Bult karakas, 

Violen op de ba!. 
Een potteken met geld, 
waar dat den bult op spe(e)lt. 

1 • • • • 1 0  (of tellen tot 27) 
Hebt g'hem niet zien loopen 
met zijn zwarte pooten. 
Hi; heeft vandaag in d'helle geweest 
met zijn lange poote11 
en zijn langen steert. 

Hij kwam binnen, 
daar stond Lucifer al it1 den hoek, 
met zijn poepkeo bloot. 

Temsche. 

St. Amandsberg. 

1 • • • •  1 0  
Redde den duvel ni gezien 1 · 
Hedde hem nie zien 1oopen 
met zij n zwarte poeten ? 
Hedde hem nie zien gaan 
mee zijn  zwarte zokkens aan ? 

Hij heeft van nacht naar dtheUe geweest, 
alle duvels zaten t' eten. 

Lucifer zat in . den hoek 
(mee zij n gat door zij n broek), te Winkel 
(Wij zullen gaan te11en van ons gezellen), te Hamme 
1 0  • •  20 • •  1 00. (zij tellen) 

Hamme (St. Anna) en Winkel (St. Kr-uis). 

1 . • • •  1 0  
hebt gij den dief nid gezien ? 
Hebt g'hem niet zien loepen · 
met dj n kromme pooten ? 
1 • • • • 1 1  � 

Gij zijt den dief %elf. 

. 1 
1 
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te Oorderen : hebt g•hem niet ziec:,i gaan. 
met zi j 11 leerexl broeksken aan t 

te Meldel4t : xnct rosse slctskens aan. 
Mendonk. Meldert. Oorderen. 

Poef I Mietje n1oc5t pataters schellen . 
en te vond haar ( zi j n )  1nesj e niet 

een ,  twee, dri j , 

gevonden in de bakkerij 
Welke numero kiesde gi j  ? 
1 • • • • 1 0  
Hed de den duvel niet gezien ? 
Hed, de. hem niet zien loepen 
met zi j n zwarte poottn ? 
Hij had een ho1 1eken in zij n  broek ! 
A .  B. C. D - Af 1 Waar schoot. 

In de ronde bosschen, 

daar zwommen zeven ossen. 
Mij n ziel is naar den hemel, 

niets beter dan de kemel ; 

niets . beter dan de blinde koe. 
ni jpt den hond zij n  koddeken toe. 
Koddeken, koddeken van Wies planken, 
't Katje liep te janken, 

· 't hondj e  moest naar de kermis gaan 

en 't katj e moest op 't trommelken slaan. 
Winkel (St. Kruis) • . 

'k Ging mij n  koe gaan wachten 
in de groene grachten. 

Jan kwam mij tegen; 

wat zoude gij mij doen ? 
't Vel afstroppen. 
Ik weet wel waar. loepen. 

hier of daar, 
'k weet wel waar, 
bij den apotheker op de koordemarkt. 
Mijn moeder heeft mij twee appelsienen gekocht 
't is de schuld, 
van den bult. 
dat de kasse omhooge krult. ! (b.is). 
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Ik gi ng mi jn koeien gaan wachten 

al in de groene grachten. 
D� wol f kwam mij  tegen. 
Wat zou j i j met mi j doen ? 
Mi ;n vel afstroop.en. 
Waar zou ik gaan

. loepen ? 
Al hier en aldaar, 

'k ken weet niet waar 1 
Bij  den Apotheker in  de Dampoortstraat. 

Achter de kerke lag wat zand, 
Rij d er mee naar Engeland , 
van E11geland naar Spanje, 
om appelkens van Oranje. 

Appelkens van den besten boom 
. zi j n  in den gracht gestroom( d) .  
De gracht en wil niet stroomen. 
Rijd er mee naar Boomen. 

De boomen willen niet waaien. 
Rij d er mee naar Kraaien. 
De kraaie en wil niet vliegen • . 

Wiege, wiege. 
Stijfselpap. 

Onde.r de groene hoornen 
lag er een EngelscP, schip. 
De landman was gekomen, 
Hij was zoo rij k als ik. 
Hij droeg een hoed van pluimen ; 
een hoed van beste goed. 
En geheel de stad moest ruimen 
van zoo een wreeden v�nt. 
Ik zal u gaan verteIIen� . · 
van de beste frikadellen" 
Bil, boef> baf 
Kogel. Gij ûjt  af • . 

Gent. 

Zaffelare. 

1 

Lebbeke. 
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Onder de bank, 
lag wat zand. 

84 

Rij dt er mee naar Engeland, 
van Engeland nur Spanjet 
Appelen van Oranje, 
Spelleken, spelleken 
Gabriël, Gabriël 

van Biesen. 
In de Winter zal het vriezen, 
In de Zomer zal het zonneken schij nen. 

Dan loopen de boeren mee klompen. 

0 Jan Marie, 
dikt vet, vogel. Af l 

Onder de bank lag wa zand. 
Riidt er mee naar Engeland. 
Van Engeland naar Spanje, 
appelen van Oranj e. 
Pellen van den boom. 
Wie heeft .er de schoonste kroon ? 

De kroon van hier. 
De meisj es di-inken bier. 

De jongens drinken wij n, 
omdat ze zat %Oûn zijn. 

Lebbeke . 

Hamme (St. Anna). 

Volkshumor. · · · 

Lijst der reeds aangeteekende en verzamelde Spotgezegden 
en- ·rijmpjes op Oostvlaamsche Gemeenten. ( J)  

1 07 .  WACHTEBEKE : a) " Haar vent n>oont te Wachtebeke " 

(Gezegd van een jon1ic dochter, die te vergeefs 
op een vrijer wacht). Uit den volksmond, ook bij 

De Cock. - Spreekwoorden op de vrouwen, 
enz . •  1 4 1  ) . 

b) " Wacht " een " beetje is ook een dorp •• 

( Dit wordt den ongeduldig� a-ezegd). 

. Harrebomée, 1. 43. 

· · e) .' . Zie Winkel•St.•Kxuis. 
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1 08. WAN NEGEM-LEDE : 
" Te Wannegem-Lede loopt er 'n hond 

Met zijnen hall vol bellen, 
D' eene die klonk en d' ande'r 3fond, 
Maar niemand , n koelt ze tellen. " 

De Raadt. 

1 09. ·w ANZELE : " Wanzele Î3 een \1an de vier uitersten " nl . 
6t Je · hel " Is. T eirlinck (111), zie Impe, 
Serskamp en Uitbergen. . 

1 1 0. WELLE : ., Riik Welle " 
Zie Erembodegem, ook L>eaderleeuw. 

1 1 1 . WETTEREN : 
" Keuekelekeuek 
w�tter&chem 

.
beuecht ; (bocht) 

Vivan Loarne I 
Ze meugen z(J zeggen wa dan ze roeeélen (willen) 

G'emme wij toch deei!ke bee�llen (dikke billen). " 
(Gezoniren door de vrouwen '\'an Laarne op 

die van Wetteren) Or W.  Broeckaert, 
" Kwaj ongen " ze uitg.  ( J 926) blz. 69. 

· 1 1 2 . WICHELEN : " Schellebelle, Wetteren·\?eer, 
Kalken-kruisen, Overmeer, 

Uitbergen ,  Berelaar 

Te Wichelen :Jtaal de bedelaar. " 
(Kinderrijmpje te Uitbergen). De Cock en 
T eir1 inclc (VIII ,  1 -1 1  ) . 

1 1 3 . WIEZE : a) De Klokken van Wieze zingen : 
" Wieze is zot, . 
Toebakdol. " 

(Te Herdersem; Een dol is een wit steenen 

pijpje, met zeer lcort steeltje en gewoonlijk 
al zwart gebrand.) 

· . Ze zingen ook : 

Mol \'an Essch(e) 
Wieze is zot, 
Toebakdol, · 
Stront aan 't hol. " 

·' 
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(Te Denderbel le ,  Mol v a n  Essche was 

. een gekende i n won er van Wieze) .  A. De 

Cock : Wat de klokken zeggen . (Volks" 

kunde, XII ,  1 86 )  

b) •• Wieze is zot, 
Belle is bot, 
En Lebbeke is 'l voddekot. " 

De Cock e n  T eirlinck ( VII I .  1 4 1 ) . 

1 1 4. WINKEL-SINT-KRUIS : 
" Winkel en Wachtebeke 
(en Selzatc daarbij )  hebben " 

{Zeer veel hebben. Bijzonder bij het 

kaarten gebruikt) .  Joos (blz. 745). 
1 1  S.  WOUBRECHTEGEM : a) " Woubrechtegem - zot. " 

Zie Meire.  

b) " Gij komt van Woubrechtegem, man " of " Wij 
zullen u naar Woubrechtegem doen. " 

(Wordt 'gezegd van iemand, die 

dwaasheden vertel t). De Raadt. 

( 1 )  Zie Oostvl. Zanten, Vi jg., blz. 53. 

· Wordt voortgezet. 

Eoekb:sprekingen . . 
Cornelis.!èn (Jozef) "" Nederlandse/ic Volkshumor op Stad en 

Dorp, Land en Volk, / Ve deel. De Sikkel. Antwerpen, 1931, 
345 blz. Prij& : 35 fr. 

. 

Over de drie eerste deel en van dit s tand aardwerk ver
·schenen reeds recen�ies van onze hand in Oostvl . Zanten, 
(jg. 1 929, blz.  44. 1 1 0 ; jg .  1 930. blz .  79) .  Wij kunnen slechts 
voor dit  deel al het goede herhal e n . dat  wij over de drie voor
gaande hebben gezegd. Ditmaal behandelt S. de Noordneder
landsche provi nciën O verij se!. Drente, Groningen en Fries· 
land. alsook Oost- Friesland . dat, alhoewel nu politiek deel 
ui makend van Duitschland� toch zoo verwant is in de uitin
gen van het volksleven en ook in  volksaard met de .f riescho 
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gewesten van Nederland. ÜRarna kóQten Zuid-A frika, de 

verzonnen plaatsnamen en d e  vreemde landen en volken 

aan de beurt : Frankrij k, Dui tsch land , Engeland . de Joden, 

enz . •  om te eindigen met aanvu1 lin gen en verbeteringen,  die 

getuigen dat S. tot het laa t.ste oogenblik toe er naar gestreefd 

heeft zoo vol ledig moge] ijk
, 
t� z ij n .  

Cornelissen (Jozef) � "  Nederlandse/ie Volksh umor op Siad en 
Dorp, Land en Volk, Ve deel, De Sikkel, Antwerpen, 193/, 115 blz. 

Dit laatste deel bèvat : 1 )  de ana)ytische tafel, waarin  de 

schrijver d e  stof groepeert naar h Aar inhoud en beteekenis 

en ze klasseert in 3.4 afdeelingen .  Hierbij wordt geen rekening 

gehouden met de dialektische vormen van, de bijnamen. 

maar enkel de overeen komatige Ned erlandsche benamingen 

worden opKegcven .  

2) een register der aana-eh aal d e  plaatsw en volksnamen : 

3)  een register der spotnamen : 
4) d e  algemeene inhoudstafe l e n  een l ijs t  der opge-

merkte drukfeilen . 
· 

De Nederlandsch e  folklore Ï•  ald us een wete nschappe
l ijk werk rijker geworden, dat h aar eer aandoet. 

F. V. E. 

Simons (Jozef) - - Zeven oude Volksliedjes. Woord en toon in 
de Kempen opgeleekend, met klavierbegeleiding door Arth. Verhoeven. 

Boek- en Muziekliandel Gudrun, · Brussel, 2e druk 1931. 14 blz. 
k.l. in 4° Met gekleurd titelblad van L.  Meurrens . Prüs : 14 fr. 

Ziehier de titel s der 1 iederen ; 1 )  Van • t Verken van Bal· 

der ; 2) Kleine Jan ; 3) Slaap , kinJje, slaap ; 4) Al3 . Peerken 
over zij n  onderdeur ] &g ; 5) ·van den Ui l ; 6) De j ager en de 

herderin ; 7) 't Is in den Hemel beter dan hier. 

Woord en toon alsmede de klavierbegeleiding zijn  een

voud ig én welluidend . Warm aanbevolen aan de folkloristen.  

P. Vanden Broeck . 

Vanden Broucke J. pr . �- /!et Gcn lsch Poppenspel. Folkloris
ti3ch essay . Met penleek,eningcn van Leonce De Bae/$ - - Uitg�vers
firm? " Artes. " Gent.  April 19  31, 46 blz. 

Ons verdienstelij k  medel ïd E .  H .  Vanden Broucke ·is de  
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inluider van de p�ppenspel herleving in het Gentache. Hij ia 

de stichter van het bekende " Spelleke van de Muide .,, ( 1 923), 

dat sedert. 1 927  een reizend gezelschap geworden is. Sedert 
jaren houd·t· hij zich rusteloos bezig met de studie van dit 
gewichtig volksvermaak en heeft een uitgebreid werk pers

klaar over " Het Poppenspel in zijn wezen, onbtaan en ontJ»ikke
ling " , waarvan dit essay een •• voorloopcrken " is. 

In deze korte studie betreurt het S. terecht. dat. de folklo

risten totnogtoe zoo weinig be langstell ing hebben getoond in 
de Gentsche J>Oppenspe len , waarvan bij na nergens aewag 

wordt aemaakt, alhoewel zij steeds zeer talrijk en zoo belang

wekkend als in andere steden (Antwerpen, Brussel, Luik.) 
zij� geweest en Pierken (Pierrot), Laplcen:ulief (Arlekijn) en 

De Bull (Polichinelle), nog steeds de volle belangstellin(l van 

de Gentsche jeugd genieten. 

Na een beknopt alRemeen· overzicht van het ontstaan der 

poppenspelen. handelt S. achtereenvolgens over d e  verschil

lende " spelleken3 " te Gent, over de vertooningen en de eige
naardigheden der Gentsche poppen, over het repertorium. 
Hij deelt ook een eigenaardig stuk uit het repertorium . van 
een Gentsche janklaassenkast mede en eind igt met een 
opsomming der nog bestaande " spellekenj ," waaronder dat 
van Theres ia Blau�ers uit het einde cler J 8e eeuw dagteekent. 

Een zeer verdienstelijke studie, die jammer genoeg typo
arafisch te wenschen overlaat. 

Wij bevelen ze onzen leden warm aan . 

F. V. E. 

ONTVANGEN BOEKEN . 

1 ,  Van Nuffel (Petrus) - Schtpen Désiré De Wolf en ons 
Park. - Drukk. G. Van de Putte- Van Bocx:staele11 Aahl, 1931. 
16 blz. Prijs : 3 fr. 

2.  Bömmel:s (Dr N.) en Van Dl)ck ( A. H.) - De Heilige 
Q'uirinus van Nuis. - 011erdruk van de u Verzamelde Op3lellen ," 

1930. " Drukk. Crollen11 Halselt, 26 blz. 






